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Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

1֙ יְהִי וַֽ
e–fu
H1961

י־ כִּֽ
quando–

הֵחֵל֣
cominciò

ם אָדָ֔ הָֽ
l'–uomo
H0120

ב לָרֹ֖
a-moltiplicare
H7231

עַל־
sopra–

פְּנֵי֣
volto–di
H6440

אֲדָמָה֑ הָֽ
il–suolo
H0127

וּבָנ֖וֹת
e–figlie
H1323

יֻלְּד֥וּ
furono-born
H3205

ם׃ לָהֶֽ
a-loro

Or quando gli uomini cominciarono a moltiplicare sulla faccia della terra e furon loro nate delle figliuole,

וַיִּרְא֤ו2ּ
e–vide
H7200

בְנֵי־
figli–di–

אֱלֹהִים֙ הָֽ
il–Dio
H0430

אֶת־
–
H0853

בְּנ֣וֹת
figlie–di
H1323

ם אָדָ֔ הָֽ
l'–uomo
H0120

י כִּ֥
quello–

ת טֹבֹ֖
buono

הֵנָּ֑ה
essi
H2007

וַיִּקְח֤וּ
e–prese
H3947

לָהֶם֙
per-loro

ים נָשִׁ֔
mogli
H0802

ל מִכֹּ֖
da–tutto
H3605

ר אֲשֶׁ֥
cui

רוּ׃ בָּחָֽ
essi-scelse
H0977

avvenne che i figliuoli di Dio videro che le figliuole degli uomini erano belle, e presero per mogli quelle che si 
scelsero fra tutte.

וַיֹּ֣אמֶר3
e–disse
H0559

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

א־ ֹֽ ל
non–
H3808

יָד֨וֹן
shall-strive
H1777

י רוּחִ֤
mio-spirito
H7307

אָדָם֙ בָֽ
in–il–uomo
H0120

ם לְעֹלָ֔
per-sempre
H5769

בְּשַׁגַּ֖ם
in–quello–anche
H1571

ה֣וּא
egli
H1931

ר בָשָׂ֑
carne
H1320

וְהָי֣וּ
e–sarà
H1961

יו יָמָ֔
suo-giorni
H3117

מֵאָ֥ה
cento
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֖
e–venti
H6242

שָׁנָֽה׃
anno
H8141

E l’Eterno disse: "Lo spirito mio non contenderà per sempre con l’uomo; poiché, nel suo traviamento, egli non è 
che carne; i suoni giorni saranno quindi centoventi anni".

ים4 הַנְּפִלִ֞
il–Nephilim
H5303

הָי֣וּ
furono
H1961

֮ בָאָרֶץ
nella–terra
H0776

ים בַּיָּמִ֣
in–il–giorni
H3117

הָהֵם֒
il–quelli
H1992

וְגַם֣
e–anche
H1571

חֲרֵי־ אַֽ
dopo–

ן כֵ֗
così

ר אֲשֶׁ֨
quando

אוּ יָבֹ֜
venne
H0935

בְּנֵי֤
figli–di

אֱלֹהִים֙ הָֽ
il–Dio
H0430

אֶל־
a–
H0413

בְּנ֣וֹת
figlie–di
H1323

ם אָדָ֔ הָֽ
l'–uomo
H0120

וְיָלְד֖וּ
e–partorì
H3205

לָהֶם֑
a-loro

הֵ֧מָּה
essi
H1992

ים הַגִּבֹּרִ֛
il–potente-ones
H1368

ר אֲשֶׁ֥
che

מֵעוֹלָ֖ם
da-vecchio
H5769

י אַנְשֵׁ֥
uomini–di
H0376

ׁם׃ הַשֵּֽ
il–nome
H8034

פ
[P]

In quel tempo c’erano sulla terra i giganti, e ci furono anche di poi, quando i figliuoli di Dio si accostarono alle 
figliuole degli uomini, e queste fecero loro de’ figliuoli. Essi sono gli uomini potenti che, fin dai tempi antichi, 
sono stati famosi.
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וַיַּ֣רְא5
e–vide
H7200

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

י כִּ֥
quello–

ה רַבָּ֛
grande

רָעַ֥ת
wickedness-di

ם הָאָדָ֖
l'–uomo
H0120

בָּאָרֶ֑ץ
nella–terra
H0776

וְכָל־
e–tutto–
H3605

יֵצֶ֙ר֙
inclination-di
H3336

ת מַחְשְׁבֹ֣
thoughts-di
H4284

לִבּ֔וֹ
suo-cuore

ק רַ֥
solo
H7535

ע רַ֖
male

כָּל־
tutto–
H3605

הַיּֽוֹם׃
il–giorno
H3117

E l’Eterno vide che la malvagità degli uomini era grande sulla terra, e che tutti i disegni dei pensieri del loro cuore 
non erano altro che male in ogni tempo.

וַיִּנָּ֣חֶם6
e–regretted
H5162

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

י־ כִּֽ
quello–

ה עָשָׂ֥
egli-fece

אֶת־
–
H0853

ם אָדָ֖ הָֽ
l'–uomo
H0120

בָּאָרֶ֑ץ
nella–terra
H0776

ב וַיִּתְעַצֵּ֖
e–egli-fu-grieved

אֶל־
a–
H0413

לִבּֽוֹ׃
suo-cuore

E l’Eterno si pentì d’aver fatto l’uomo sulla terra, e se ne addolorò in cuor suo.

וַיֹּ֣אמֶר7
e–disse
H0559

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

ה אֶמְחֶ֨
io-will-wipe-fuori

אֶת־
–
H0853

הָאָדָ֤ם
l'–uomo
H0120

אֲשֶׁר־
cui–

֙ בָּרָא֙תִי
io-creò

֙ מֵעַל
da–sopra

פְּנֵי֣
volto–di
H6440

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
il–suolo
H0127

אָדָם֙ מֵֽ
da–uomo
H0120

עַד־
a–
H5704

ה בְּהֵמָ֔
bestia
H0929

עַד־
a–
H5704

מֶשׂ רֶ֖
strisciante-cosa
H7431

וְעַד־
e–a–
H5704

ע֣וֹף
uccello-di
H5775

הַשָּׁמָיִ֑ם
i–cieli
H8064

י כִּ֥
per–

מְתִּי נִחַ֖
io-regretted
H5162

י כִּ֥
quello–

ם׃ עֲשִׂיתִֽ
io-fece-loro

E l’Eterno disse: "Io sterminerò di sulla faccia della terra l’uomo che ho creato: dall’uomo al bestiame, ai rettili, agli 
uccelli dei cieli; perché mi pento d’averli fatti".

ח8ַ וְנֹ֕
e–Noè
H5146

צָא מָ֥
trovò
H4672

ן חֵ֖
favore
H2580

בְּעֵינֵי֥
agli–occhi–di

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

פ
[P]

Ma Noè trovò grazia agli occhi dell’Eterno.

אֵלֶּ֚ה9
questi
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
generazioni-di
H8435

חַ נֹ֔
Noè
H5146

חַ נֹ֗
Noè
H5146

ישׁ אִ֥
uomo
H0376

יק צַדִּ֛
giusto
H6662

ים תָּמִ֥
blameless
H8549

הָיָה֖
egli-fu
H1961

רֹתָ֑יו בְּדֹֽ
in–suo-generazioni
H1755

אֶת־
–
H0854

ים אֱלֹהִ֖ הָֽ
il–Dio
H0430

תְהַלֶּךְ־ הִֽ
camminò–
H1980

חַ׃ נֹֽ
Noè
H5146

Questa è la posterità di Noè. Noè fu uomo giusto, integro, ai suoi tempi; Noè camminò con Dio.

וַיּ֥וֹלֶד10
e–generò
H3205

נֹ֖חַ
Noè
H5146

ה שְׁלֹשָׁ֣
tre
H7969

בָנִי֑ם
figli

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֖
Sem
H8035

אֶת־
–
H0853

חָ֥ם
Cam
H2526

וְאֶת־
e–
H0853

יָֽפֶת׃
Iafet
H3315

E Noè generò tre figliuoli: Sem, Cam e Jafet.

וַתִּשָּׁחֵ֥ת11
e–fu-corrupted
H7843

רֶץ הָאָ֖
la–terra
H0776

לִפְנֵי֣
davanti
H6440

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
il–Dio
H0430

וַתִּמָּלֵ֥א
e–fu-riempì
H4390

רֶץ הָאָ֖
la–terra
H0776

ס׃ חָמָֽ
violence
H2555

Or la terra era corrotta davanti a Dio; la terra era ripiena di violenza.
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וַיַּ֧רְא12
e–vide
H7200

ים אֱלֹהִ֛
Dio
H0430

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֖
la–terra
H0776

וְהִנֵּ֣ה
ed–ecco
H2009

נִשְׁחָתָ֑ה
esso-fu-corrupted
H7843

י־ כִּֽ
per–

ית הִשְׁחִ֧
corrupted
H7843

כָּל־
tutto–
H3605

ר בָּשָׂ֛
carne
H1320

אֶת־
–
H0853

דַּרְכּ֖וֹ
suo-via
H1870

עַל־
sopra–

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terra
H0776

ס
[S]

E Dio guardò la terra; ed ecco, era corrotta, poiché ogni carne avea corrotto la sua via sulla terra.

אמֶר13 וַיֹּ֨
e–disse
H0559

ים אֱלֹהִ֜
Dio
H0430

חַ לְנֹ֗
a–Noè
H5146

ץ קֵ֤
fine–di
H7093

כָּל־
tutto–
H3605

בָּשָׂר֙
carne
H1320

א בָּ֣
ha-venire
H0935

י לְפָנַ֔
davanti-me
H6440

י־ כִּֽ
per–

מָלְאָ֥ה
riempì
H4390

הָאָ֛רֶץ
la–terra
H0776

ס חָמָ֖
violence
H2555

מִפְּנֵיהֶם֑
da-davanti-loro
H6440

וְהִנְנִ֥י
e–ecco-me
H2009

ם מַשְׁחִיתָ֖
destroying-loro
H7843

אֶת־
–
H0854

רֶץ׃ הָאָֽ
la–terra
H0776

E Dio disse a Noè: "Nei miei decreti, la fine d’ogni carne è giunta; poiché la terra, per opera degli uomini, è piena 
di violenza; ecco, io li distruggerò, insieme con la terra.

ה14 עֲשֵׂ֤
fare

לְךָ֙
per-te-stesso

תֵּבַת֣
arca-di
H8392

עֲצֵי־
legno–di–
H6086

פֶר גֹ֔
gopher
H1613

קִנִּ֖ים
rooms
H7064

ה עֲשֶׂ֣ תַּֽ
tu-farai

אֶת־
–
H0854

הַתֵּבָה֑
l'–arca
H8392

פַרְתָּ֥ וְכָֽ
e–coprire

אֹתָ֛הּ
esso
H0853

יִת מִבַּ֥
da–dentro

וּמִח֖וּץ
e–da–fuori
H2351

פֶר׃ בַּכֹּֽ
con–il–pece

Fatti un’arca di legno di gofer; falla a stanze, e spalmala di pece, di dentro e di fuori.

וְזֶ֕ה15
e–questo
H2088

ר אֲשֶׁ֥
how

ה עֲשֶׂ֖ תַּֽ
tu-farai

אֹתָ֑הּ
esso
H0853

שְׁלֹ֧שׁ
tre
H7969

מֵא֣וֹת
centinaia
H3967

ה אַמָּ֗
cubito

אֹ֚רֶךְ
lunghezza-di
H0753

ה הַתֵּבָ֔
l'–arca
H8392

ים חֲמִשִּׁ֤
cinquanta
H2572

אַמָּה֙
cubito

הּ רָחְבָּ֔
sua-larghezza
H7341

ים וּשְׁלֹשִׁ֥
e–trenta
H7970

ה אַמָּ֖
cubito

הּ׃ קוֹמָתָֽ
sua-altezza
H6967

Ed ecco come la dovrai fare: la lunghezza dell’arca sarà di trecento cubiti; la larghezza, di cinquanta cubiti, e 
l’altezza, di trenta cubiti.

הַר 16 ׀צֹ֣
finestra

ה עֲשֶׂ֣ תַּֽ
tu-farai

ה לַתֵּבָ֗
per–il–arca
H8392

וְאֶל־
e–a–
H0413

אַמָּה֙
cubito

תְּכַלֶנָּ֣ה  
tu-shall-compiere-esso
H3615

עְלָה מִלְמַ֔
da–sopra
H4605

תַח וּפֶ֥
e–porta–di
H6607

הַתֵּבָ֖ה
l'–arca
H8392

הּ בְּצִדָּ֣
in–suo-lato
H6654

ים תָּשִׂ֑
tu-porrai

תַּחְתִּיִּ֛ם
abbassare
H8482

שְׁנִיִּ֥ם
secondo
H8145

ים וּשְׁלִשִׁ֖
e–terzo
H7992

ׂהָ׃ עֲשֶֽ תַּֽ
tu-shall-fare-esso

Farai all’arca una finestra, in alto, e le darai la dimensione d’un cubito; metterai la porta da un lato, e farai l’arca a 
tre piani: uno da basso, un secondo e un terzo piano.

י17 וַאֲנִ֗
e–io
H0589

֩ הִנְנִי
ecco-me
H2009

יא מֵבִ֨
bringing
H0935

אֶת־
–
H0853

הַמַּבּ֥וּל
il–flood
H3999

מַיִ֙ם֙
acqua
H4325

עַל־
sopra–

רֶץ הָאָ֔
la–terra
H0776

לְשַׁחֵת֣
a-distruggere
H7843

כָּל־
tutto–
H3605

ר בָּשָׂ֗
carne
H1320

אֲשֶׁר־
che–

בּוֹ֙
in-esso

ר֣וּחַ
breath-di
H7307

ים חַיִּ֔
vita

חַת מִתַּ֖
da-sotto
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
i–cieli
H8064

ל כֹּ֥
tutto
H3605

אֲשֶׁר־
che–

רֶץ בָּאָ֖
nella–terra
H0776

יִגְוָֽע׃
morirà
H1478

Ed ecco, io sto per far venire il diluvio delle acque sulla terra, per distruggere di sotto i cieli ogni carne in cui è 
alito di vita; tutto quello ch’è sopra la terra, morrà.
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י18 וַהֲקִמֹתִ֥
e–io-will-stabilire

אֶת־
–
H0853

י בְּרִיתִ֖
mio-patto
H1285

ךְ אִתָּ֑
con-te
H0854

֙ וּבָאתָ
e–tu-shall-venire
H0935

אֶל־
a–
H0413

ה הַתֵּבָ֔
l'–arca
H8392

ה אַתָּ֕
tu

וּבָנֶי֛ךָ
e–tuo-figli

וְאִשְׁתְּךָ֥
e–tuo-moglie
H0802

ׁי־ וּנְשֵֽ
e–mogli-di–
H0802

בָנֶי֖ךָ
tuo-figli

ךְ׃ אִתָּֽ
con-te
H0854

Ma io stabilirò il mio patto con te; e tu entrerai nell’arca: tu e i tuoi figliuoli, la tua moglie e le mogli de’ tuoi 
figliuoli con te.

וּמִכָּל־19
e–da–tutto–
H3605

חַי הָ֠
il–vivendo

כָּל־ מִֽ
da–tutto–
H3605

ר בָּשָׂ֞
carne
H1320

שְׁנַיִ֧ם
due
H8147

ל מִכֹּ֛
da–tutto
H3605

יא תָּבִ֥
tu-porterai
H0935

אֶל־
a–
H0413

הַתֵּבָ֖ה
l'–arca
H8392

לְהַחֲיֹ֣ת
a-custodire-vivo
H2421

ךְ אִתָּ֑
con-te
H0854

זָכָ֥ר
maschio
H2145

וּנְקֵבָ֖ה
e–femmina
H5347

הְיֽוּ׃ יִֽ
essi-shall-essere
H1961

E di tutto ciò che vive, d’ogni carne, fanne entrare nell’arca due d’ogni specie, per conservarli in vita con te; e 
siano maschio e femmina.

מֵהָע֣וֹף20
da–il–uccello
H5775

הוּ לְמִינֵ֗
secondo-a-suo-kind
H4327

וּמִן־
e–da–

הַבְּהֵמָה֙
la–bestia
H0929

לְמִינָ֔הּ
secondo-a-suo-kind
H4327

ל מִכֹּ֛
da–tutto
H3605

מֶשׂ רֶ֥
strisciante-cosa-di
H7431

אֲדָמָ֖ה הָֽ
il–suolo
H0127

לְמִינֵה֑וּ
secondo-a-suo-kind
H4327

שְׁנַיִ֧ם
due
H8147

ל מִכֹּ֛
da–tutto
H3605

אוּ יָבֹ֥
shall-venire
H0935

אֵלֶ֖יךָ
a-tu
H0413

חֲיֽוֹת׃ לְהַֽ
a-custodire-vivo
H2421

Degli uccelli secondo le loro specie del bestiame secondo le sue specie, e di tutti i rettili della terra secondo le 
loro specie, due d’ogni specie verranno a te, perché tu li conservi in vita.

ה21 וְאַתָּ֣
e–tu

קַח־
prendere–
H3947

לְךָ֗
per-te-stesso

מִכָּל־
da–tutto–
H3605

֙ אֲכָל מַֽ
cibo
H3978

ר אֲשֶׁ֣
che

ל יֵֽאָכֵ֔
è-mangiato
H0398

וְאָסַפְתָּ֖
e–radunare
H0622

אֵלֶי֑ךָ
a-tu
H0413

וְהָיָה֥
e–sarà
H1961

לְךָ֛
per-te

וְלָהֶ֖ם
e–per-loro

ה׃ לְאָכְלָֽ
per-cibo
H0402

E tu prenditi d’ogni cibo che si mangia, e fattene provvista, perché serva di nutrimento a te e a loro".

וַיַּ֖עַש22ׂ
e–fece

נֹ֑חַ
Noè
H5146

כֹל כְּ֠
secondo-a–tutto
H3605

ר אֲשֶׁ֨
che

צִוָּ֥ה
comandò
H6680

אֹת֛וֹ
lui
H0853

ים אֱלֹהִ֖
Dio
H0430

ן כֵּ֥
così

ׂה׃ עָשָֽ
egli-fece

ס
[S]

E Noè fece così; fece tutto quello che Dio gli avea comandato.
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